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) SLOVENCINA 2

BEZPECNOSTNE POKYNY

Upozornenie! Pri praci s elektrickymi pristrojmi
bezpodmieneCne dodrziavajte nasledujuce
bezpecfnostné predpisy, ktoré sa tykaju ochrany
proti urazu elektrickym prudom a tiez ochrany pri
nebezpeclenstve poranenia a nebezpecenstve
vzniku poziaru.

Pre bezpecnu pracu:

Na pracovisku udrzujte vzdy poriadok.
Neporiadok na pracovisku zvySuje
nebezpecenstvo Urazu.

Dbajte na okolné vplyvy. Elektrické
naradie nevystavujte dazdu. Nepouzivajte
elektrické naradie vo vlhkych alebo mokrych
priestoroch. Dbajte na dobre osvetlené
pracovisko. Elektrické naradie nepouzivajte
tam, kde hrozi nebezpecenstvo vzniku
ohna.

Chrante sa pred urazom elektrickym
pradom. Vyvarujte sa dotyku tela
s uzemnenymi ¢astami, napr. trubkami,
kdrenim, rurami alebo chladni¢kami.
Pri extrémnych podmienkach pouzitia
(napr. vysoka vihkost, kovovy prach, atd.)
je mozné elektricku bezpe€nost zvysit
predradenim oddelovacieho transformatora
alebo Fl-istica.

Zamedzte pristup detom! Dbajte na to,
aby sa nastrojov alebo kablov nemohli
dotykat cudzie osoby, pripadne tymto
osobam zamedzte pristup.

Naradie uschovavajte na bezpecnom
mieste. NepouZivané naradie uschovavajte
v suchych a uzatvorenych priestoroch, ktoré
nesmu byt pristupné detom.

Elektrické naradie nepret’azujte. Pre
lepSiu a bezpelnejSiu pracu pouzivajte
naradie iba v uvedenej vykonovej oblasti.
Pouzivajte iba spravne naradie.
Nepouzivajte prili§ slabé naradie alebo
pridavné adaptéry pre tazké prace.
NepouZivajte naradie na také ucely a prace,
na ktoré nie je ur€ené. Napr. ruéné kotucove
pily nepouzivajte na rubanie stromov alebo
rezanie konarov.

Pouzivajte vhodné pracovné oblecenie.
Nepouzivajte prili§ volné oblecenie alebo
privesky a ozdoby. Tieto mézu byt pri€inou
zachytenia a zranenia od otacajucich sa
Casti. Pri praci vo volnom priestore sa
odporucaju gumové pracovné rukavice
a nakizava obuv. Pri dihych vlasov pouzivajte
sietku na vlasy.

Pouzivajte ochranné okuliare. Pri pracach,
pri ktorych vznika prach, pouZivajte tvarovu
masku.

V pripade hluku presahujuceho normu Lpa
70 dB a Lwa 85 dB, odporuc¢ame pouzit
prostriedky na ochranu sluchu. V navode na
pouzitie je hlu€nost pri jednotlivych typoch
uvedena.

Nakladajte s kablom opatrne. Neprenasajte
naradie zavesené na kabli a pri vytahovani
zo zasuvky netahajte za kabel. Chrante
kabel pred teplom, olejom a ostrymi
hranami.

Zabezpecte obrobok. Pouzivajte upinacie
pripravky alebo zverak na upevnenie
obrobku. Tento je tym bezpecnejSie upnuty
a umoziuje ovladanie elektrického naradia
obidvomi rukami.

Dbajte na bezpecny postoj. Dbajte na
bezpelny postoj pri praci, aby ste v kazdej
pracovnej polohe udrzali rovhovahu.
Starajte sa o Vase nastroje. Udrzujte
VaSe nastroje ostré a Cisté, aby mohli
dobre a bezpe€ne pracovat. Sledujte
predpisy na udrzbu a pokyny pre vymenu
nastrojov. Pravidelne kontrolujte zastréku
a kabel, a pri po8kodeni ich nechajte
opravit v odbornej opravovni. Pravidelne
kontrolujte predlzovaci kabel a v pripade jeho
poskodenia ho vymerite. Drzadla a rukovéte
udrzujte suché, Cisté a nezamastené od
oleja alebo tuku.

Vytiahnite zastrécku zo zasuvky. Pokial
pristroj nepouzivate, pred jeho udrzbou a pri
vymene prisluSenstva, ako su napr. pilové
kotucCe, vrtaky, noze atd', vytiahnite zastrcku
Z0 zasuvky.

Nenechavajte zasunuté kluce a pod.
v naradi. Pred zapnutim pristroja sa
presvedcte, €i su odstranené kfuce
a nastavovacie pomocky.

Vyvarujte sa nechceného zapnutia.
Neprenasajte elektrické naradie, ktoré je
pripojené do siete, s prstom na spinaci.
Dalej sa uistite o tom, Ze pri pripajani
naradia do siete, je spina€ vo vypnutej
polohe.

Predlzovaci kabel vo vol'nom priestore.
Pri praci vo volnom priestore pouZzivajte iba
schvalené a zodpovedajucim spdsobom
oznacené predlZzovacie kable.

Bud'te stale sustredeny. Sustredte sa na
pracu. Pracujte s rozmyslom. Pokial ste
unaveni, s naradim nepracuijte.



Pripojte odsavanie prachu. Pokial sa
pristroj dodava s odsavanim prachu,
zaistite, aby toto bolo pripojené a aby
spravne fungovalo. To plati zvlast pri praci
v uzatvorenom priestore.

Pravidelne kontrolujte, ¢i Vase elektrické
naradie nie je poskodené. Pred pouzitim
je nutné u elektrického naradia skontrolovat
jeho ochranné zariadenia, pripadne u lahko
posSkodenych ¢asti dékladne prekontrolovat
ich bezproblémovu a spravnu funkciu.
PreskusSaijte, &i je funkcia pohyblivych Casti
v poriadku, Ci tieto €asti nedrhnu alebo
nezaskakuju a €i nie su poskodené. Aby
sa zarucCila bezproblémova prevadzka
elektrického naradia, musia byt vSetky
diely namontované spravne a musia spifiat
vSetky predpisané podmienky. PoSkodené
diely a ochranné ¢asti musia byt opravené
predpisanym spésobom alebo vymenené
v odbornej dielni, pokial nie je v navodu
na pouzitie uvedené inak. Pokial spinac
nejde zapnut alebo vypnut, naradie
nepouzivajte.

Upozornenie! Z dévodu VaSej vlastnej
bezpecénosti pouzivaijte iba to prislusenstvo
a tie pridavné zariadenia, ktoré su uvedené
v navode na obsluhu, alebo ktoré su
odporucané vyrobcom naradia. Pouzivanie
iného elektronaradia alebo prisludenstva,
nez toho, ktoré je odporu¢ané v navode
k obsluhe alebo v katalégu, méze
v niektorych pripadoch spésobit zranenie.
Opravy pristroja vykonavajte iba
u odbornikov. Toto elektrické naradie
zodpoveda plathym bezpecnostnym
predpisom. Opravy mdzu vykonavat iba
odbornici, ktori maju originalne nahradné
diely, lebo inak nemdze byt zaruCena
spravna funkcia pristroja a pre obsluhu
méze vzniknut nebezpecenstvo urazu.

DODATOCNE BEZPECNOSTNE
POKYNY PRE KOTUCOVE PILY

Pripojenie na siet, zapnutie a vypnutie

Predtym nez zastrCite zastrcku do sietovej
zasuvky, prekontrolujte, Ci je pristroj
vypnuty.

Predtym nez pristroj zapnete, dajte dole
zo skrutky, pripeviiujucej pilovy kotuc,
utahovaci kIU¢.

Pristroj vypinajte vtedy, az sa pilovy kotu¢
otaca volne.

Pri rezani

Pilu pridrziavajte iba pomocou na to
uréenych rukovati. Pilu majte vzdy v polohe,
v ktorej sa Vam dobre drZi, aby ste nestratili
nad pristrojom kontrolu.

Zaistite, aby pod rezanym materialom alebo
pracovnym stolom, alebo pod podperou,
bola dostato¢na vzdialenost a ochranny
pripravok sa mohol volne otacat.

Pre zapocatim prace musia byt z obrobku
odstranené vsSetky klince a kovové
predmety.

NereZte prilis§ malé predmety.

Po vypnuti ru€nej kotuCovej pily sa nesmie
pilovy kotu€ brzdit bo€nym tlakom.

Rucnu kotuc€ovu pilu odkladajte na pracovny
stol zasadne iba vo vypnutom stave.
Pristroj nezapinajte, pokial pilovy kotu¢
smeruje smerom hore alebo do strany.

Prevadzkové ochranné pripravky

Zaistite, aby vSetky pripravky na ochranu
pilového kotuca fungovali perfektne.
Ochranny pripravok na pile nikdy
neblokujte.

Pokial sa ochranny pripravok na pile
vzprie€i, je nutné ho ihned uvolnit. Pilu so
zablokovanymi ochrannymi pripravkami
nemozno pouzivat.

Pokial pred zapo&atim prace potrebujete
pilovy kotuc prestavit, pouzite na odtlacenie
ochrany paku.

Strbinovy klin sa nesmie odstrariovat.
Strbinovy klin musi byt spravne nastaveny.

Kontrola a vymena pilového kotuca

V zasade sa smu pouzivat iba tie pilové
kotuCe, ktoré zodpovedaju vlastnostiam,
uvedenym v tomto navode.

Pilové kotuce, ktorych hlavna €ast je hrubsSia
alebo ktorych Sikmé nastavenie je menSie
nez hrubka Strbinového klinu, nesmu byt
pouZzivané.

Nemali by byt pouzivané pilové kotuce
z vysokolegovane;j rychloreznej ocele.

Na pracu by mali byt pouzivané vyhradne
ostré a bezchybne fungujuce pilové kotuce;
popraskané alebo ohnuté pilové kotuce je
nutné ihned vymenit'.

Je nutné dbat’ na to, aby pilovy kotu¢ bol
namontovany pevne a otacal sa spravnym
smerom.

Kotuc€e na obrabanie kovov a kameriov nie
su pre tuto pilu vhodné.

Bezpecénostné pokyny starostlivo uschovajte!



DVOJITA IZOLACIA

Pristroj je plne izolovany. To znamena, ze
|:| pomocou dvoch nezavislych izolacnych
opatreni neméze dojst’ k tomu, ze by
osoba, pracujuca s tymto pristrojom,
priSla do styku s vodivymi Castami.
Samotna ochrana spociva v tom, Ze sa
medzi elektrické a mechanické Casti
vlozi izola¢na bariéra. Tymto spésobom
vykonana izolacia predstavuje pre
osoby dobru ochranu pred urazom
elektrickym pradom.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

Prekontrolujte prosim, Ci sietové napétie
zodpoveda napatiu, uvedenému na typovom
Stitku pristroja. Toto elektrické naradie je
vybavené dvojZilovym kablom a zastrékou.

PREDLZOVACi KABEL

MézZete pouzivat az 30 m dlhy prediZovaci kabel
firmy Black & Decker (dvojzilovy), bez straty
vykonu pristroja. Upozornenie: PredlZovaci kabel
pouzivajte iba pokial je to nevyhnutné. Pouzitie
nespravneho predlZzovacieho kabla méze viest az
k nebezpecenstvu vzniku ohfia, pripadne k Urazu
elektrickym pradom. Pokial uz predlzovaci kabel
pouzivate, dbajte na jeho spravne zapojenie
a jeho dobry prevadzkovy stav.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Triedeny odpad. Tento vyrobok nesmie
byt likvidovany spolu s beZznym

komunalnym odpadom.

Jedného dnha zistite, Ze Vas vyrobok
Black & Decker musite vymenit alebo ho uz
nebudete dalej pouzivat. V tomto pripade
nesmie byt zlikvidovany v beznom domovom
odpade. Zariadenie zlikvidujte podla platnych
pokynov o triedeni a recyklacii odpadov.

Triedeny odpad umoziiuje recyklaciu

% a opatovné vyuZitie pouZitych vyrobkov
a obalovych materialov. Opé&tovné
pouzitie recyklovanych materialov
pomaha chranit Zivotné prostredie
pred znecistenim a znizuje spotrebu
surovin.

Miestne predpisy mbézu upravovat spbésob
likvidacie domacich elektrickych spotrebiCov
v miestnych zberniach alebo v mieste ndkupu
vyrobku.

Po ukonceni Zivotnosti vyrobkov Black & Decker
poskytuje spolo¢nost Black & Decker moznost
recyklacie tychto vyrobkov. Vyuzite tuato
bezplatnu sluzbu a odovzdajte Vas nepouzivany
pristroj ktorémukolvek autorizovanému
servisnému stredisku.

Miesto VaSej najblizSej servisnej pobocky
Black & Decker najdete na prislusnej adrese
uvedenej na zadnej strane tohto navodu.
Prehlad autorizovanych servisnych dielni
Black & Decker a rovnako dalSie informacie
mozZete ndjst tiez na internetovej adrese:
www.2helpU.com

ZAKAZNICKA POLITIKA

Spokojnost zakaznika s vyrobkom a servisom je
nas hlavny ciel. Pokial potrebujete pomoc alebo
radu, obratte sa na naSich spolupracovnikov
u zakaznickej sluzby firma Black & Decker,
ktori Vam radi a ochotne pomézu a poradia.
V pripade zaru¢nych veci sa vSak obracajte
rad$ej priamo na obchodnika, u ktorého ste
pristroj kupili.

PRISLUSENSTVO

Aby ste zarucili optimalny vykon Vasho pristroja,

pouzivajte iba originalne Black & Decker
prisluSenstvo.

TECHNICKE DATA

Hodnota hluku u pristroja zodpoveda
ustanoveniam Europskeho spoloCenstva. Pri
hodnote hluku vy$3ej ako 85 dB(A), alebo
pokial sa Vam jeho uroven javi ako neprijemna,
pouzivajte prostriedky na ochranu sluchu.

CD600

KS227 KS840 KS846N
Napatie (V) 230 230 230
Prad (A) 2,3 2,5 4,7
Prikon (W) 500 550 1020
Rychlost bez zataze
(ot/min.) 3500 3500 4000
Max. hibka rezu (mm) 40 40 46
Priemer kota¢a (mm) 140 140 140
Otvor v kotaci (mm) 12,7 12,7 16
Vaha (kg) 2,5 2,5 3,0




374456N

KS865N

KS850N KS855N KS865KN
Napatie (V) 230 230 230
Prad (A) 5,0 55 59
Prikon (W) 1100 1200 1300
Rychlost bez zataze
(ot/min.) 4000 4000 4000
Max. hibka rezu (mm) 50 55 65
Priemer kota¢a (mm) 160 160 184
Otvor v kotici (mm) 16 16 16
Vaha (kg) 3,7 3,7 4,2

Poznamka: Navod na obsluhu sa vztahuje na
kataloégove Cisla s jednym alebo viac pismenami
na konci. Udaje o vyrobku viz Stitok.

POPIS
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Vyvod pilin

Packa pre okienko

Poistovacia skrutka nastavovania hibky
rezu

Paka odtlacenia ochrany pilového kotu¢a
Skrutka na upevnenie pilového kotuca
Strbinovy klin

Ochrana pilového kotuca

Rovnobezny doraz

. Priehlfadné okienko

10. Pomocna rukovat

11. Kryt uhlikov

12. Stupnica na nastavenie pokosu
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13. Poistovacia skrutka na nastavenie
pokosu

14. Zakladna pily

15. Poistovacia skrutka pre rovnobezny
doraz

16. Priehladné vedenie

17. ZnacCkovanie pre priame rezy

18. ZnacCkovanie pre pokosové rezy

19. Spinac elektroniky

20. Prevadzkovy spinac¢

21. Stupnica hibky rezu

22. Poistovacia packa na nastavenie pokosu

23. Vnutorna podlozka

24. VonkajSia podlozka

25. Blokovanie zapnutia

26. Pilovy kotuc¢

Vas pristroj ma bud’ niektoré, alebo vSetky

tieto uvedené sucasti.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pre tuto pilu su vhodné iba pilové kotuce na
rezanie dreva. NepouZivajte pilové kotuce na
rezanie kamena alebo kovu.

PRED ZAPOCATIM PRACE S RUCNOU
KOTUCOVOU PiLOU

NASTAVENIE HLBKY REZU

Pouzite nasledujuci postup: Vytiahnite zastréku
zo zasuvky. Uvolnite poistovaciu skrutku
nastavenia hibky rezu (3) dole na stupnici.
Posuvajte rucnu
kotu&ovu pilu pozdiz
stupnice smerom hore,
az na stupnici (21)
nastavite pozadovanu
hibku rezu. Skrutku (3)
opat utiahnite. Hibka
rezu by mala byt
o 3mm vacsia, nez je
hibka rezaného materialu.

NASTAVENIE PRIEHEADNEHO
VEDENIA (MIMO KS227/KS840)

Priehfadné okienko a ,priehfadné vedenie”
dovoluju presné rezanie pri kazdom pouZiti
pily. Pred prvym pouzitim pripravte vedenie
nasledujucim spésobom:

Na obrabanom kuse
(rezanom materiale)
vyznacte priamou
Ciarou pozadovanu
~ drahu pilového

kotuca.




Teraz sa divajte cez priehladné okienko
a zosuhlaste zuby pilového kotu¢a s poZzadovanou
Ciarou rezu na rezanom materiale.
Pridrzte pilu v tejto
polohe, na zakladru
pily poloZte oranzové
.priehfadné vedenie®
/&ME?:U ’ (16) a toto ,,priehfadné
vedenie® vyrovnajte
s s Ciarou na obrabanom
kuse. Utiahnite
dodavanu skrutku, aby
ste zaistili pilu v tejto
polohe.

* Na zacCiatku kazdého rezu nastavte pilovy
kotuc vy$Sie popisanym spésobom. PoCas
rezania udrzujte ,priehfadné vedenie®
presne na pozadovanej Ciare rezu na
obrobku.

*  Vykonavajte tento postup tiez pri pokosovych
rezoch. Pouzite ale rozsah oznaceny 45 na
Lpriehfadnom vedeni®.

NASTAVENIE ROVNOBEZNEHO
DORAZU (MIMO KS227)

Ku kotucovej pile patri
rovnobezny doraz.
Pomocou neho je
umoznené priamodiare
rezanie, ktoré je
rovnobezné s hranou rezaného kusu.
Rovnobezny doraz nastavte nasledujucim
sposobom: Vytiahnite zastrCku zo zasuvky.
Uvolnite poistovaciu skrutku (15) na prednom
konci zakladne pily. Rovnobeznym dorazom
(8) posuvajte pozdiz vedenia, aZ nastavite
pozadovanu mieru. Poistovaciu skrutku (15)
opat utiahnite.

NASTAVENIE POKOSU

Kotu€ovou pilou mbézete rezat az 45 uhol.
Nastavenie uhlu pily sa vykona nasledujucim
spOdsobom: Vytiahnite zastrCku zo zasuvky.
Uvolnite poistovaciu skrutku (13). Pokial na
svojom pristroji mate poistovaciu packu (22),
uvolnite ju tiez.

Ruénu kotucovu
pilu nastavte do
pozadovaného uhla
podla stupnice na
nastavenie pokosu
(12). Poistovaciu

skrutku (13) opat utiahnite. Zatiahnite
poistovaciu packu (22), pokial ju na pristroji
mate.

VYMENA PIiLOVEHO KOTUCA

Pouzite nasledujuci postup:

Vytiahnite zastréku zo zasuvky.

Odtlac¢te ochranu
pilového kotuca (7).
Prestréte skrutkovac
dierou v pilovom
kotuci, aby sa nemohol
otaCat. Vyskrutkujte
a dajte dole skrutku (5).
Pomocou 13mm kfuca
skrutku v protismere
vyskrutkujte, dajte dole
vonkajSiu podlozku
(24) a vyberte kotuc.
Nasadte novy kotuc,
pricom dbajte na to,
aby Sipka na kotuci
ukazovala v rovnakom smere ako Sipka na
kryte pily. Nasadte vonkajSiu podlozku, pricom
naddvihnuta stredna ¢ast musi ukazovat
smerom von od pilového kotuca. Zaistite, aby
podlozka spravne sedela na plochych miestach
na vretene. Nasadte poistovaciu skrutku (5)
pre pilovy kotu€. Prestréte skrutkovac dierou
v pilovom kotuci, aby sa kotu¢ nemohol
otacat. Poistovaciu skrutku utiahnite v smere
hodinovych ruci¢iek 13 mm klacom.

NASTAVENIE STRBINOVEHO KLINU

Strbinovy klin (6) zamedzuje vzpriedeniu pilového
kotuca pri rezani Strbiny. Pri vymene pilového
kotu€a alebo zakazdym, ked je vzdialenost
nejako ovplyvnena, musite prekontrolovat polohu
Strbinového klinu. Tu postupujte nasledovne:
Vytiahnite zastrCku zo zasuvky.

Otvorom v ochrane
pilového kotuca
moZzete lokalizovat obe
skrutky Strbinového
klinu. Pokial u Vasho
pristroja v ochrane
pilového kotuéa tieto
otvory nie su, tak
je mozné skrutky
Strbinového klinu najst
pomocou prestavenia
hibky rezu. Obe
skrutky uvolnite.




Nastavte Strbinovy klin tak, aby radialna
vzdialenost bola 2-3mm a vzdialenost od
vi§kov zubov bole tiez 2-3mm. Skrutky
Strbinového klinu opat utiahnite.

Teraz je pila pripravena k pouzitiu.

PRACA S RUCNOU KOTUCOVOU
PiLOU

Zapnutie pristroja sa
vykonatak, Zze stlaCenim
uvolnite blokovanie
zapnutia (25) a potom
stlaCite prevadzkovy
spina¢ (20). Pristroj
sa vypne uvofnenim
prevadzkového
spinaca.

DRZANIE KOTUCOVEJ PiLY

Pouzitim pomocnej rukovéte (10) mozno pilu
lepSie viest. Pred samotnym rezanim pristroj
najskér zapnite. Pilu vedte bez pridavného
tlaku a nechajte pilovému kotucu €as, aby sdm
sledoval reznu drahu. Pouzivajte znaCkovanie
pre priame rezy (17) a znackovanie pre
pokosové rezy (18), aby ste lepSie sledovali
Vami oznacenu reznu drahu.

UDRZBA PRIEHUCADNEHO OKIENKA

Z Casu na Cas budete musiet odstranit
necistoty alebo prach z vnutornej strany okienka
kotuCovej pily. Pouzite nasledujuci postup:
Vytiahnite zastréku zo zasuvky. Packu pre
okienko (2) posunte dopredu, az sa zaSpinena
Cast okienka vysunie.

Vysunutu Ccast
okienka ocistite
Cistou handric¢kou.
Packu opéat zasunte
spat. Tym je Cistenie
hotové.

Upozornenie: Pokial je potrebné, Cistite pilu
iba jemnymi umyvacimi prostriedkami, lebo
chemikalie v mnohych Cistiacich prostriedkoch
moézu vazne poSkodit umeld hmotu.
Nepouzivajte tiez Ziaden benzin, terpentyn,
odlakovace alebo riedidla, alebo iné podobné
vyrobky. Dbajte na to, aby sa do kotu€ovej pily
nedostali za ziadnych podmienok tekutiny, a tiez
pilu nikdy neponarajte do tekutin.

ODSAVANIE PILIN

Na odsavanie pilin
mbézete pouzit
vysavac, pricom na
vyvod pilin je mozné
pripojit obycajnu
ohybnu hadicu.

5N

NIEKTORE POKYNY PRE PRACU
S KOTUCOVOU PiLOU

Na hornej Casti rezu nemozno vylucit urcité
vyStiepenie. Mali by ste teda podla mozZnosti
rezat na tej strane rezaného materialu, kde toto
vyStiepenie nepredstavuje ziadny problém. Toto
plati predovSetkym pre zdruzeny material.

UDRZBA NARADIA

« Nastroj mbdzete pri praci viest, ale
nepouZzivajte pritom neprimeranu silu. To
mo&ze viest k tomu, Ze sa pristroj prehreje.
V tomto pripade nechajte pristroj ist
naprazdno po dobu asi 2 minut.

* Dbajte tiez na to, aby vetracie otvory v kryte
motora neboli zapchaté, alebo nejakym
spdsobom zablokované.



ES Prehlasenie o zhode EU

C€w

Tymto prehlasujeme, Ze nasledujuce elektrické
naradia: CD600, KS227, KS840, KS846N,
KS850N, KS855N, KS865N, KS865KN,
374456N zodpovedaju smerniciam 89/392/
EEC, 89/336/EEC, 73/23/EEC, EN 55104,
EN 55144, EN 61000.

LA (hluk) 92,7 dB(A)
LpA (zvukovy vykon) 102,1 dB(A)
Vazena efektivna hodnota

zrychlenia <2,5 m/s?

V pripade hluku presahujuceho normu Lpa
70 dB a Lwa 85 dB, odporu¢ame pouzit
prostriedky na ochranu sluchu. V navode na
pouzitie je hlu€nost pri jednotlivych typoch

uvedena.

- -

Brian Cooke - technicky riaditel
Black & Decker Ltd, Spennymoor, County
Durham DL16 6JG UK
07-03-2000

Nakolko politikou firmy Black & Decker
je neustale zlepSovanie nasich vyrobkov,
vyhradzujeme si pravo na okamzité zmeny
v Specifikacie vyrobkov.



Politika sluzieb zakaznikom

Spokojnost zakaznika s vyrobkom a servisom
je nas najvyssi ciel.

Kedykolvek budete potrebovat radu ¢i pomoc,
obratte sa s déverou na nas najblizsi servis

Black & Decker, kde Vam vyskoleny personal
poskytne nase sluzby na najvysSej urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahozelame Vam k zakupeniu tohto kvalitného
vyrobku Black&Decker.

Nas zavazok ku kvalite zahffia v sebe samozrejme
tiez naSe sluzby zakaznikom.

Preto ponukame zaru¢nu dobu daleko
presahujucu minimalne poziadavky vyplyvajuce
zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umozriuje ponuknut
Vam 2 roénu zaruku istoty. Ak sa objavia
akékolvek materialové, alebo vyrobné chyby
v priebehu 24 mesiacov od zakupenia pristroja,
ru¢ime za ich bezplatné odstranenie, pripadne,
podla nasho uvazenia, bezplatnd vymenu
pristroja za nasledujucich podmienok:

»  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zaruCnym listom Black & Decker a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych
servisnych stredisk Black & Decker, ktoré
su autorizované na vykonavanie zarucnych
oprav.

« Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi
zariadeniami a prisluSsenstvom BBW i
Piranha, ktoré je vyslovene odporucané
ako vhodné na pouZitie spolu s pristrojom
Black & Decker.

»  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

* Pristroj nevykazuje zZiadne pric€iny
poskodenia spbsobené opotrebovanim.

Naviac servis Black & Decker poskytuje na
vSetky vykonavané prevedené opravy a
vymenené nahradné diely dalSiu servisnu
zarucnu dobu v trvani 6 mesiacov.

zst00055333 - 29-11-2007

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, pilové kotuce,
hoblovacie noze, brusne kotuce, pilové listy,
brusny papier a pod.) ani na prisluSenstvo
pristroja poSkodené opotrebovanim.

Toto naradie nie je vhodné pre profesionalne
pouzitie.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava 3
Slovenska republika

Tel.: +421 2 446 38 121, 3
Fax: +421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

02/2007



BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3 Fax: 00421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk

www.dewalt.sk

informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax: 00421 33 551 26 24
www.bandservis.sk

p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER
Klasterského 2
143 00 Praha 412 — Modrany
Ceska Republika
Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6 Fax: 004202417 70 204
Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz

bandservis@bandservis.cz
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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